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PLANO DE ENSINO

EMENTA

Essa disciplina terd seu programa definido em funcéo das pesquisas e escolhas que se realizam no departamento de Letras, das suas linhas
de pesquisa e/ou de discussdes prévias entre alunos e professores.

|. Objetivos

Compreender os elementos que caracterizam a literatura de horror;

Diferenciar os tipos de tradugdo dentro desta estética literaria;

Analisar obras literarias de horror sob uma perspectiva critica;

Investigar as particularidades de elementos literarios presentes na estrutura narrativa de horror;
Avaliar a influéncia da cultura e do contexto na tradugéo e adaptacéo de histdrias de horror;
Refletir sobre as implica¢fes culturais e sociais da literatura de horror e suas adaptacdes;

Il. Programa

Introducéo a Literatura de Horror

Contextos histdricos de obras/autores representativos da literatura de horror;
Discussao acerca da estética literaria de horror;

Reflexao/discusséo entre as configuragdes do terror e do horror;

Principais autores e obras da literatura de horror;

Traducgéo e Adaptacao;

Teorias de tradugéo literaria;

Perspectivas sobre traducéo e adaptacéo dentro do género de horror;

A narrativa horror e sua manifestagcéo/adaptagaol/inspira¢éo na literatura e em outros signos;
Contos de horror;

Leitura e andlise de contos de horror.

Identificacéo de temas, simbolos e técnicas literarias em narrativas de horror;

lll. Metodologia de Ensino

As aulas serdo conduzidas de forma participativa e interativa através de: leitura e discussao da bibliografia proposta, bem como andlise do
aparato tedrico, aprofundando o entendimento dos tépicos abordados na disciplina; seminarios, onde os alunos poderédo aprofundar suas
analises criticas; confecgdo de ensaios e oficinas de criagdo, para elaboragdo de projetos criativos.

Ensino a Distancia (Conforme Resolucao n° 0062/2008-CEPE/UNICENTRO)

|. Contelidos que serdo abordados a distancia

Adaptacao literaria e Cultura de Horror;

Intertextualidade na narrativa de horror;

Analise comparativa entre obras de horror e suas adaptacgdes;
Adaptacbes de obras de horror;

Il. Metodologia de trabalho

Poderé ser utilizada 27h/a (20
) em curso a distancia. Os alunos deverdo fazer a leitura do material indicado, resolver as atividades propostas e usar a tecnologia moodle
para postar os trabalhos.

lll. Tecnologias utilizadas

Moodle.

IV. Cronograma de tutoria presencial

A tutoria ocorrera semanalmente no horario de atendimento ao aluno.

V. Critérios de avaliacéo

As datas de postagem das atividades propostas, assim como a forma de avaliacéo serdo estabelecidas ao longo do semestre.
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VI. Cronogramas de avaliacdo

O cronograma seguira conforme a postagem das atividades.

IV. Formas de Avaliacdo

A avaliagao sera constituida através de uma variedade de componentes, sempre visando a participa¢do do aluno de acordo com as
atividades propostas.

Andlise de Textos Teébricos e Literarios (20

): Os alunos realizardo analises criticas, de textos tedricos e literarios relacionados ao curso. A avaliagéo considerara a profundidade da
andlise e a capacidade de relacionar os conceitos teéricos as obras literarias.

Participacdo em Seminérios e/ou Ensaios (20

): Os alunos serdo avaliados com base em sua participacéo ativa nos seminarios, incluindo a qualidade das apresentagées, contribuicdes
para discussdes e envolvimento nas atividades em grupo. No caso da elaboragdo de ensaios académicos a avaliagdo levard em
consideracéo a clareza da escrita, a analise critica e a estrutura do ensaio.

Projeto Criativo de Traducao e Adaptacgéo (60

): Este é o componente principal da avaliacé@o e envolve a elaboragéo de um projeto criativo de traducéo e adaptacéo literaria de um trecho de
uma obra de horror. Os alunos escolherdo um trecho de uma obra literaria de horror e criardo uma verséo traduzida e adaptada desse trecho
para outra midia, como teatro, cinema, HQ, ou midia digital. O projeto deve ser acompanhado de uma justificativa que explique as escolhas
feitas durante o processo de tradugdo e adaptacéao.
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